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PARTE | — Do Contrato

Clausula 1.2- Objeto
O presente Caderno de Encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar na sequéncia do

procedimento pré-contratual que tem por objeto principal a “Aquisicao de servicos de revisio e Manutengao Periddica
da Viatura AC-69-SC, do Municipio de Vila Nova de Gaia”, de acordo com as especificagdes técnicas definidas na parte

V.

Clausula 2.2- Contrato
1 — O contrato é composto pelo respetivo clausulado contratual e os seus anexos.

2 — O contrato a celebrar integra ainda os seguintes elementos:

a) Os suprimentos dos erros e das omissdes do Caderno de Encargos identificados pelos concorrentes, desde que esses
erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo drgdo competente para a decisdo de contratar;

b) Os esclarecimentos e as retificagGes relativos ao Caderno de Encargos;

c) O presente Caderno de Encargos;

d) A Proposta Adjudicada;

e) Os esclarecimentos sobre a Proposta Adjudicada prestados pelo Adjudicatério.

3 — Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no nimero anterior, a respetiva prevaléncia é determinada
pela ordem pela qual ai sdo indicados.

4 — Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n.2 2 e o clausulado do contrato e seus anexos,
prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de acordo com o disposto no artigo 99.2 do
Cadigo dos contratos Publicos e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.2 desse mesmo

diploma legal.

Clausula 3.2- Prazos
O contrato resultante do presente procedimento mantém-se em vigor até a realizagdo total da prestacdo de servigos a

qual nunca podera ser superior a 3 (trés) anos, sem prejuizo do prazo das obriga¢des acessérias que devam perdurar

para além da cessa¢do do contrato.

Clausula 42 - Preco base
1 - O prego base, para efeitos do presente procedimento, é de 28.702,13€ (vinte e oito mil setecentos e dois euros e

treze céntimos), correspondendo ao prego maximo que a Entidade Adjudicante se dispGe a pagar pela execugdo de

todas as prestac¢des que constituem o objeto do contrato.
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2 — 0 prego base global divide-se nos seguintes pregos base unitarios:

INTERVENCAO Quantidade Preco base unitério Pegas Preco base unitario mao
de obra
Revisdo e inspegao 1 5.552,00€ 1.532,71€
Manutencgdo da lubrificagdo 1 910,00€ 331,33€

3- Anualmente, serdo efetuadas 1 revisdo e inspeg¢do e 2 manutengdes de lubrificagdo que na totalidade dos 3 anos de
contrato corresponderdo a 3 revisdes e inspecbes e a 6 manutencgdes de lubrificagdo.
4 - O prego base mencionado no nimero anterior foi determinado em fungao da ponderagdo dos valores obtidos através

de consulta preliminar ao mercado, realizada ao abrigo do disposto no artigo 35.2-A do CCP.

Clausula 5.2- Obrigag¢0es principais do prestador de servigos

1- Sem prejuizo de outras obrigacGes previstas na legislacdo aplicavel, no presente Caderno de Encargos ou nas
cldusulas contratuais da celebragdo do contrato, decorrem para o prestador de servigos as seguintes obriga¢des
principais:

a. Obrigacgdo de concluir a realizagdo dos trabalhos de reparagcdo e manutengdo/assisténcia técnica do objeto
do contrato.

2 - O prestador de servigos fica ainda obrigado, designadamente, a recorrer a todos os meios humanos, materiais e
informaticos que sejam necessarios e adequados a prestacdo do servigo, bem como ao estabelecimento do sistema
de organizagdo necessdrio a perfeita e completa execugdo das tarefas a seu cargo.

3 - O prestador de servigos deve garantir as condi¢es de seguranga e saude do trabalho a todos os seus colaboradores,
cumprindo a legislacdo aplicavel nesta matéria, nomeadamente evidenciando a identificacdo de perigos e avaliagdo
de riscos dos trabalhadores que exercem fungdes na Autarquia, e as respetivas apdlices de seguros de acidentes de
trabalho.

4 - Obriga-se também o prestador de servigos a possuir todas as autorizagdes, consentimentos, aprovagoes, registos e

licengas necessarios para o pontual cumprimento das obrigagdes assumidas no contrato

Clausula 6.2- Objeto do dever de sigilo

1 — O prestador de servigcos deve guardar sigilo sobre toda a informagdo e documentagdo, técnica e ndo técnica,
comercial ou outra, relativa ao Municipio de Vila Nova de Gaia, de que possa ter conhecimento ao abrigo ou em
relagdo com a execugdo do contrato.

2 — Ainformacdo e a documentagado cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas a terceiros, nem objeto
de qualquer uso ou modo de aproveitamento que ndo o destinado direta e exclusivamente a execug¢do do contrato.

3 — Exclui-se do dever de sigilo previsto a informacdo e a documentacdo que fossem comprovadamente do dominio
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publico a data da respetiva obtengdo pelo prestador de servigos ou que este seja legalmente obrigado a revelar, por
forga da lei, de processo judicial ou a pedido de autoridades reguladoras ou outras entidades administrativas

competentes.

Clausula 7.2- Prazo do dever de sigilo
O dever de sigilo mantém-se em vigor até ao termo do prazo de 2 anos a contar do cumprimento ou cessagao, por

qualquer causa, do contrato, sem prejuizo da sujeicdo subsequente a quaisquer deveres legais relativos,
designadamente, a protecdo de segredos comerciais ou da credibilidade, do prestigio ou da confianga devidos as

pessoas coletivas.

Clausula 8.2- Prego contratual
1 — Pela prestagao de servigos objeto do contrato, bem como pelo cumprimento das demais obrigagdes constantes do

presente Caderno de Encargos, o Municipio de Vila Nova de Gaia deve pagar ao prestador de servigo o preco total
constante da proposta adjudicada, acrescida de IVA a taxa legal em vigor, se este for legalmente devido.

2 — O prego referido no nimero anterior inclui todos os custos, encargos e despesas cuja responsabilidade ndo esteja
expressamente atribuida ao contraente publico, nomeadamente os relativos ao transporte dos bens/inerentes a
prestacdao de servigos objeto do contrato para o respetivo local da prestagdao, bem como quaisquer encargos
decorrentes da utilizacdo de marcas registadas, patentes ou licengas.

3 — Na&o havera lugar a revisao de pregos.

Clausula 9.2- Condi¢oes de pagamento
1 - As quantias devidas pelo Municipio de Vila Nova de Gaia, nos termos da clausula anterior, devem ser pagas no prazo

de 60 (sessenta) dias apos a recegdo, pelo Municipio de Vila Nova de Gaia, da(s) respetiva(s) fatura(s), sé podendo
ser emitida(s) apds o vencimento da obrigagdo.

2. Para os efeitos do nimero anterior, a obrigacdo considera-se vencida com a prestacdo parcelar dos servicos objeto
do contrato.

3 - Em caso de discordancia por parte do Municipio de Vila Nova de Gaia, quanto aos valores indicados nas faturas,
deve este comunicar ao locador, por escrito, os respetivos fundamentos, ficando o locador obrigado a prestar os
esclarecimentos necessarios ou proceder a emissdo de nova fatura corrigida.

4 - Desde que devidamente emitidas e observado o disposto no nimero 1, as faturas sdo pagas por transferéncia
bancaria para a Instituicdo de crédito indicada pelo locador ou através de emissao de cheque.

5 - Em caso de atraso do contraente publico no cumprimento de obrigagcGes pecuniarias, tem o contraente direito aos
juros de mora sobre o montante em divida a taxa legal fixada para o efeito pelo periodo correspondente a mora,

nos termos do artigo 326.2 do CCP, com a nova redagdo dada pela Lei n.2 3/2010, de 27 de Abril.
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6 - As faturas, em conformidade com o disposto no Cédigo dos Contratos Publicos e nos termos do Decreto-Lei
123/2018, de 28 de dezembro, e subsequentes alteracbes, podem ser enviadas eletronicamente por uma das
seguintes formas:

i. através de Intercambio Eletrénico de Dados (EDI), tendo selecionado a empresa YET - Your Electronic
Transactions, Lda. para o fornecimento da solugdo de tratamento de faturas eletrdnicas;

ii. através de email, sendo que neste caso, devem enviar as faturas eletrdnicas para faturas@cm-gaia.pt,

anexando o respetivo PDF da fatura (assinado digitalmente) e o ficheiro XML (ver nota seguinte).

6.1. O tratamento das faturas remetidas através de email, enderego supra referido, é um processo
automatizado, pelo que o email devera ser remetido contendo em anexo um ficheiro PDF assinado e um
ficheiro XML no formato UBL 2.1 (modelo CIUS-PT preferencialmente), sendo que se ndo se enquadrar
nestes parametros o sistema de gestdo nao fard o devido processamento.

A entidade competente para prestar algum esclarecimento adicional sobre esta matéria é a Pl — Portugal
Informatico (YET - Your Electronic Transactions), a data, empresa responsavel pela solucdo adotada pelo
Municipio para recegdo e tratamento de faturas eletrdnicas, sendo disponibilizada a informacgao técnica
que se revele necessaria.

6.2. Caso, ainda, ndo seja obrigatdrio o envio eletrdnico de faturas, poderdo as mesmas ser enviadas por
correio postal ou, alternativamente, em PDF para o email gam@cm-gaia.pt, mantendo o original disponivel
caso seja solicitado o seu envio para efeitos de auditabilidade.

6.3. A mesma fatura nunca devera ser enviada por mais do que um dos meios acima descritos, sob pena
da duplicagdo da tramitacdo com eventuais reflexos no respetivo processo tendente a conferéncia e

pagamento.

Clausula 10.2- Penalidades contratuais
1 - Pelo incumprimento de obrigacGes emergentes do contrato, o Municipio de Vila Nova de Gaia pode exigir do

prestador de servicos o pagamento de uma pena pecuniaria, de montante a fixar em fungdo da gravidade do
incumprimento.

2 - Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos de execugdo e dos niveis de servico fixados a entidade adjudicante
pode aplicar ao adjudicatdrio uma pena pecunidria até 1% do valor do contrato, por dia util de atraso.

3 - Em caso de resolugdo do contrato por incumprimento do prestador de servigos, o Municipio de Vila Nova de Gaia
pode exigir-lhe uma pena pecunidria de até 10% do prego contratual.

4 - Na determinacdo da gravidade do incumprimento, o Municipio de Vila Nova de Gaia tem em conta, nomeadamente,
a duragdo da infragdo, a sua eventual reiteragdao, o grau de culpa do prestador de servigos e as consequéncias do
incumprimento.

5 - O Municipio de Vila Nova de Gaia pode compensar os pagamentos devidos ao abrigo do contrato com as penas
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pecunidrias devidas nos termos da presente clausula.
6 - As penas pecuniarias previstas na presente clausula ndo obstam a que o Municipio de Vila Nova de Gaia exija uma

indemnizacdo pelo dano excedente.

Clausula 11.2- Resolug¢ao do contrato

1 — O contrato pode ser resolvido por qualquer das partes em caso de incumprimento definitivo, grave ou reiterado, e
culposo por uma das Partes das obrigagdes por si assumidas no contrato, nos termos gerais de Direito, sem prejuizo
das correspondentes indemnizagdes legais a que houver lugar.

2 - Para efeitos do disposto no numero anterior, a Parte ndo culposa comunicara por escrito a ocorréncia da situagao
de incumprimento suscetivel de gerar resolucdo contratual, concedendo a contraparte um prazo ndo inferior a 10
dias para que aquela reponha a situagdo de incumprimento, sem o que, o incumprimento se tornard definitivo e
determinara a resolugdo contratual, nos demais termos gerais de direito;

3 - O contrato pode também ser resolvido através do Municipio de Vila Nova de Gaia caso se verifique alguma das
seguintes situagdes, as quais sdo desde ja entendidas como situagdes de incumprimento grave e culposo por parte
do prestador de servigos:

a) Quando ndo se verificar a disponibilizacdo dos servigcos acordados nas datas fixadas pelas partes, por

causa direta e exclusivamente imputavel ao prestador dos servicos;

b) Quando se verificar reiterada inobservancia das disposi¢des do contrato ou ma-fé do prestador dos
Servigos;

c) Prestacdo de falsas declaragodes;

d) Estado de faléncia ou insolvéncia;

e) Cessacgdo da atividade;

f) Condenagdo, por sentenca transitada em julgado, por infracdo que afete a idoneidade profissional do

prestador de servicos e desde que ndo tenha ocorrido reabilitagdo judicial.
4 - O direito de resolugdo referido no numero anterior exerce-se mediante declaragdo escrita enviada ao prestador de
Servigos.
5 - O prestador de servigos pode resolver o contrato nos casos previstos no artigo 3322 do CCP.
6 - O contraente publico pode ainda resolver o contrato, a titulo sancionatério, nos casos de incumprimento do
cocontratante previsto no artigo 3339, por razdes de interesse publico nos termos do artigo 3342 e ainda por

alteragdo anormal e imprevisivel de acordo o disposto no artigo 3352 do CCP.
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PARTE Il Condi¢des de Execugao do Contrato

Clausula 122 - Local e conformidade da prestacao de servigos

1 - Os servigos objeto do contrato devem ser prestados de acordo com as clausulas técnicas anexas ao presente caderno
de encargos.

2 - Sempre que solicitado, o prestador de servigos obriga-se a disponibilizar, simultaneamente com a entrega dos bens
objeto do contrato, as respetivas fichas técnicas dos bens/relatérios periddicos dos trabalhos e todos os documentos
em lingua portuguesa, que sejam necessarios para a boa e integral utilizagdo ou funcionamento daqueles.

3 - S3o da responsabilidade do prestador de servigos objeto do contrato todas as despesas e custos com transporte

inerentes a prestacdo de servigo.

Clausula 13.2- Inoperacionalidade, defeitos ou discrepancias

1- No caso de os servicos objeto do contrato ndo comprovarem a sua total operacionalidade, bem como a sua
conformidade com as exigéncias legais, ou no caso de existirem defeitos ou discrepancias com as caracteristicas e
especificacGes definidas no presente Caderno de Encargos, o Municipio de Vila Nova de Gaia deve informar o
prestador de servigos.

2 — No caso previsto no nimero anterior, o prestador de servigos deve proceder, a sua custa e no prazo razoavel que
for determinado pelo Municipio de Vila Nova de Gaia, as reparagdes ou substituicdes necessarias para garantir o

cumprimento das exigéncias legais e das caracteristicas e especificagdes exigidas.

Clausula 14.2 - Patentes, licengas e marcas registadas

1 - Os contraentes garantem que respeitam as normas relativas a propriedade intelectual e industrial, designadamente,
direitos de autor, licengas, patentes e marcas registadas, relacionadas com o hardware, software e documentacdo
técnica que utilizam no desenvolvimento da sua atividade.

2 - O Municipio de Vila Nova de Gaia ndo assume qualquer responsabilidade por InfragcGes cometidas pelo prestador
dos servicos, no ambito da execugdo do contrato, relativamente a direitos de propriedade intelectual e industrial,
relacionados com o hardware, software e documentagdo técnica por este utilizado, cujos direitos e autorizagdes

legais para o efeito devam por ele ser assegurados.

Clausula 15.2 — Seguros

1 - E da responsabilidade do prestador de servicos a cobertura, através de contratos de seguro, dos seguintes riscos:
a) Seguro de acidentes de trabalho nos termos legais;
b) Seguro de responsabilidade civil da atividade.

2 — O Municipio de Vila Nova de Gaia pode, sempre que entender conveniente, exigir prova documental da celebracao

Classificagdo: «Uso externo» apcef 5 mliiNet m
S % &
o
%uso

IM/PS02.01.002.07 Certificado 2018/CEP/5485

Pagina 8 de 38



VILA MOVA DE

s W18

dos contratos de seguro referidos no nimero anterior, devendo o prestador fornecé-la no prazo de 10 dias.

Clausula 16.2 — Protecao de dados pessoais

1 - Constituem obrigag¢des do adjudicatario, no que especificamente diz respeito a protecao de dados pessoais:

a. Utilizar os dados pessoais, objeto de tratamento, exclusivamente para as finalidades previstas no

contrato, ndo podendo em caso algum utilizar os dados para fins préprios;

b. Dar cumprimento as instrugdes que possam, no ambito da execugdo do contrato, ser emitidas pela

entidade adjudicante, enquanto responsavel pelo tratamento, para tratamento dos dados pessoais;

c. Disponibilizar a entidade adjudicante, periodicamente, todas as informagdes necessarias para demonstrar

o cumprimento das regras de prote¢ao de dados;

d. Ndo partilhar os dados pessoais com terceiros, exceto no caso de autorizacdo expressa da entidade

adjudicante, ou decorrente de obrigacao legal;
e. Manter sigilo referente aos dados pessoais a que tenha acesso no ambito do contrato;

f. Garantir que pessoas autorizadas a tratar os dados pessoais se comprometem a respeitar a

confidencialidade e adotar as medidas de segurancga correspondentes;

2 - Cada uma das partes obriga-se a notificar a respetiva contraparte de forma imediata, e em qualquer circunstancia
antes do prazo de 72 horas, por escrito e preferencialmente através de correio eletrdnico, das violagdes de

seguranca ocorridas no ambito do contrato.

3 - Para o efeito do disposto no numero anterior deve anexar-se toda a informacgdo relevante, designadamente a
descricdo da natureza da violagdo de seguranca, bem como a descri¢do das possiveis consequéncias da mesma e
ainda das medidas adotadas ou propostas para por término a violagdo de seguranga ou mitigar possiveis efeitos

negativos. Caso ndo seja possivel enviar a informacgdo simultaneamente, a mesma sera expedida gradualmente.

4 - Finda a vigéncia do contrato, o adjudicatario tem a obrigacdo de eliminar os dados pessoais que tenham sido
objeto de tratamento no dmbito do mesmo, bem como eliminar quaisquer outras cépias existentes, devendo

para o efeito enviar um comprovativo para a entidade adjudicante.

Clausula 172 — Avaliagao de Fornecedores
1 — Aquando da recegdo da ultima fatura e no ambito do Sistema de Gestdo da Qualidade, é feita a avaliagdo de cada

prestador referente a toda a execugdo do contrato, de acordo com os critérios disponiveis no site do Municipio

(https://www.cm-gaia.pt/pt/informacao/compras-publicas/criterios-de-avaliacao-de-fornecedores/).

2—0Oresultado obtido em cada contrato serd disponibilizado na plataforma de Contratacdo Publica no campo “avaliacao
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do procedimento” correspondente, sendo anualmente notificados (via plataforma eletronica) da média dos

resultados obtidos.

Clausula 18.2 Acompanhamento da execuc¢do do contrato

1 - E nomeado um Gestor de Contrato com a fun¢do de acompanhar permanentemente a execucio do contrato,
verificando o cumprimento das obrigagdes contratuais das partes, nos termos do disposto nos artigos 290.2 - A

do CCP.

2 —Sempre que o contrato ndo seja reduzido a escrito, é dado conhecimento da identificagdo do Gestor de Contrato
e respetivos contactos através de notificagdo, por escrito, referente a requisi¢cdo / nota de encomenda / pedido

de a remeter ao Adjudicatdrio.

PARTE Il — Disposicoes Finais

Clausula 19.2- Foro competente
Para resolugdo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do tribunal administrativo e

fiscal do Porto, com expressa renuncia a qualquer outro.

Clausula 20.2- Comunicag6es e notificagdes
1 — Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificacdes e comunicagGes entre as partes do

contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cddigo dos Contratos Publicos, para o domicilio ou sede
contratual de cada uma, identificados no contrato.

2 — Qualquer alteragao das informagGes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada a outra parte.

Clausula 21.2- Contagem dos prazos
Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Clausula 22.2 Produgao de efeitos
Nos termos do artigo 127.2 do Cddigo dos Contratos Publicos, o contrato produz efeitos na data da sua publicitagdo no

portal da Internet dedicado aos contratos publicos.

Clausula 23.2- Legislacao aplicavel
O contrato é regulado pela legislagdo portuguesa.
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PARTE IV - Especifica¢Ges Técnicas

Clausula 242 - Especificagcdes Técnicas dos servigos a prestar

1 - A prestagdo de servico objeto de contrato inclui a Revisdo e Manutengdo Periddica da viatura, marca MAN BRONTO
SKYLIFT, nomeadamente:

1.1 Revisdo e Inspecgao:
i) Todas as operagdes indicadas no Manual de utilizagdo e manutencgdo de acordo com o Plano
de Servigo Periddico — Bronto Skylift FL 45 XR — (Anexo A).
i) Servico anual de Manutencdo e Inspecc¢do a realizar pelo Fabricante ou seu Distribuidor

1.2 Manutencdo e Lubrificacdo

i) Manutenc¢do com lubrificagdo de acordo com o Plano de Servigo Periédico — Bronto Skylift FL
45 XR — (Anexo A).

2 - Desmontagem, montagem, m3o de obra e fornecimento de todos os componentes e/ou acessdrios necessarios para
a persecugao dos trabalhos.

3- Anualmente, o prestador de servigos tera de realizar:
- 1 revisao e inspegao;
- 2 intervenc¢Ges de manutencdo da lubrificacdo;

4 - A prestacdo de servigo sera realizada nas instala¢des do prestador do servico, ou nas instalacées do Municipio de
acordo com o solicitado.

5 — A prestagdo de servico sera executada mediante requisicao efetuada pela Divisdao de Aquisicao de Bens e Servigos e
de Aprovisionamento a qual sera enviada ao adjudicatario apds compromisso para o efeito.

Clausula 252 Termos de desempenho ou de exigéncias funcionais

1 — Todos os componentes do Trator que sofreram intervengdo, deverdo ser apresentadas em bom estado de
conservacgdo com total isencdo de fugas, durante a sua prestacdo normal de servico, ou mesmo quando se mantém em
repouso.

2 — O adjudicatario fica vinculado a prestar apoio técnico, sempre que por questdes de natureza técnica ou alteragdes
nos processos de fabrico, esse apoio se revele indispensavel ao correto manuseamento e aplicacio dos
componentes/pecas que foram objeto de substitui¢do.

3 — O adjudicatario deverd garantir o perfeito estado de funcionamento e de manuseamento do veiculo.

4 — 0O adjudicatario devera efetuar todos os ensaios que sejam necessarios por forma a garantir os requisitos anteriores.
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BRONTO SKYLIFT
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVIGO PERIODICO
DISPOSICOES GERAIS PARA SERVICO E MANUTENCAO

As plataformas aéreas Bronto Skylift apenas devem ser sujeitas a servigo e manutencgdo por pessoal devidamente
formado e autorizado.

Qualquer alteragdo a construgdo (por exemplo, remover ou substituir de forma permanente dispositivos
instalados) ou montagem de dispositivos extra que possam afetar o funcionamento seguro estdo estritamente
proibidas.

O cliente deve receber orientagdes e a aprovacao da Bronto Skylift caso planeie usos e/ou mudangas nas
condigoes de trabalho da unidade, se os novos métodos ou condigoes de trabalho nao tiverem sido especificados
pela Bronto Skylift.

0 chassi e possiveis equipamentos opcionais, tais como motores de emergéncia e bomba, devem ser sujeitos a
manutengdo de acordo com as instrugdes do fabricante.

A frequéncia e a extensdo do periodo de servico e inspegdes de manutengdo também podem estar dependentes
dos regulamentos nacionais.

Durante as operagoes de servico e manutengao, a unidade deve estar na respetiva posi¢ao de transporte ou, se
nao for possivel, certifique-se de que as condigdes de trabalho sejam seguras.

0 servigo, amanutengao e, especialmente, os trabalhos hidrdulicos devem ser realizados observando-se a limpeza
e a utilizagao de ferramentas e equipamentos apropriados.

Utilize apenas pecas aprovadas pela Bronto Skylift ou pelo fabricante do chassi.

Precaugoes prévias a um longo periodo de armazenamento: A unidade deve estar limpa e coberta com
compostos protetores, de acordo com o clima.

Antes de comegar a usar a unidade imediatamente apés um longo periodo de armazenamento, realize o servigo
correspondente as 250 horas.
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVIGO PERIODICO
N2 tos de lubrificacdo Qtd. |Nota!
1. Eixo de acionamento da bomba hidraulica 3

2 Rolamentos dos cilindros de extensio dos suportes 8
* |laterais

3. |[Rolamento do anel de rotagdo 4  |Rode 360° quando lubrificar. Veja a
recomendagdo C2.

5. |Rolamentos dos cilindros do 1.2 brago 6
6. |Rolamentos do 1.2 brago 2
7. IRDlamentOS dos cilindros do 2.2 brago 2
8. |Chumaceiras da alavanca do cotovelo 2
9. |Rolamentos do 2.2 brago 4
10. [Rolamentos dos cilindros de nivelamento 4
11. |Osrolamentos da lanca articulada 12
12. |Rolamentos giratérios da nacela de trabalho 2
13. IRolamentos dos cilindros giratérios da nacela 4
14. IPiIar central de dgua (opcional) 1
15. |Pecas deslizantes dianteiras e traseiras 2
16. |[Cilindro do telescépio da primeira langa 2
17. |Pecas deslizantes dianteiras 8
18. |Pecas deslizantes traseiras 10
19. |Escada 1

20. |Conector giratério da nacela/mangueira de dgua

21. [Tubagem telescépica de dgua 1 |Nunca lubrifique com muita
pressao (max. 50 bar) para evitar
idanos em canos e retentores. Mova
ja tubagem agora e logo apés a
lubrificacdo para melhores

resultados. Veja a recomendacao
E1.

22. |Conector giratdrio do 2.2 brago/mangueira de dgua

23. |Monitor de dgua 4

A. |Ver as instrugdes de lubrificacdo,
Oleo hidraulico A
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVICO PERIODICO

B. ‘eja as instrugdes de lubrificagdo, caixa de
ngrenagens de rotagao B

C1. |Veja as instrugdes de lubrificagdo, anel rotativo C1

E. |Veja as instrugdes de lubrificagdo, lubrificagio geral
E
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVIGO PERIODICO

A, eo hidraulico

Climas frios: Climas normais: Climas quentes:
ESSO Univis N 22 Univis N 32 Univis N 46
SHELL Tellus S4 VX32 Tellus S2 V32 Tellus S2 V46
MOBIL DTE11,DTE11M DTE 13, DTE 13 M DTE 15,DTE 15 M
BP SHF 22 SHF 32 SHF 46
TEXACO Rando HDZ 22 Rando HDZ 32 Rando HDZ 46
CASTROL Hyspin AWH 22 Hyspin AWS 32 Hyspin AWH 46
NESTE 15 Super 32 Super 16
(ou equivalente)
[B: Caixa de rotagio
ESSO Gear Oil GP 80W/90
SHELL SpiraxEP 80W/90
MOBIL

Mobilgear620 -

8

BP Energol GR-XP 100
TEXACO Geartex EP-A 80W/ 90
CASTROL Hypoy 80W/90 EP
NESTE Vaihteisto EP 80W/ 90
(ou equivalente)
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVICO PERIODICO
C1. el de rotagio C2. lamentos do anel
e rotagio
ESSO Surett Fluid 4k, EOL 232 [ESSO Beacon EP 2
SHELL Kuggspray SHELL Calithia EP Fett T2,
RetinaxA
MOBIL Mobiltac 81 MOBIL
MobiluxEP 2,
Mobilgrease HP
BP Energol WRL, GR 3000-2[BP LS-EP 2
TEXACO Grater 2XFluid, Tex- clad[TEXACO Multifak EP 2
2
CASTROL Grippa 33 S ICASTRO Spheerol EPL 2
(ou equivalente) INESTE Yleisrasva EP 2
(ou equivalente)
[p- Corrente - cabo
LPS-2, WD-40 (ou
lequivalente)
E. Lubrificantes gerais  |EL.
Tubagem de dgua
lescopica (apenas
nidades de combate a
ncéndios
ESSO Massa lubrificante ESSO (Cazar K2, Calcium grasa
multiusos K2
SHELL Retinax A SHELL Rhodina grasa 2
MOBIL Mobilgrease MP MOBIL Mobilgrease HP, Mobilith
SHC460
BP Energrease L 21 M ICRC Haftfett
TEXACO [Texando FO 20 (ou equivalente)
CASTROL LM Grasa
NESTE Yleisrasva
(ou equivalente)
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVICO PERIODICO
PONTOS DE LUBRIFICACAO NOS ESTABILIZADORES

2. Chumaceiras do cilindro do estabilizador (8 unid.) (47, 56, 65)

2. Chumaceiras do cilindro do estabilizador (4 unid.) (65XR)

2. Rolamento da cremalheira da corrente retratil do estabilizador (4 unid.)
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BRONTO SKYLIF'r PLANO DE SERVIGO PERIODICO
PILAR CENTRAL, ROLAMENTOS DO 1.2 BRAZO

3. Rolamentos dos anéis de rotacgio (4 unid.)
Rode 360° quando lubrificar.

Rolamento do 1.2 brago
14. Pilar central de dgua (1 unid.)

6. Rolamentos do 1.2 brago (2 unid.)
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVIGO PERIODICO
ROLAMENTO DO 1.2 BRACO

18. Pecas deslizantes traseiras (10 unid.)

17. Pecas deslizantes dianteiras (8 unid.)
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVIGO PERIODICO

ROLAMENTOS DO SEGUNDO BRACO

9. Chumaceiras do segundo brago (4 unid.)

7. Rolamentos dos cilindros do segundo brago (2 unid.)

22. Conector giratdrio do 2.2 brago/mangueira de dgua (dentro do brac¢o) (1 unid.)

8. Chumaceiras da alavanca do cotovelo (2 unid.)
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVICO PERIODICO

DISPOSITIVO DE NIVELAMENTO E SUPORTE DA CESTA DE TRABALHO

11. Os rolamentos da lanca articulada (12 unid.)

12. Rolamentos giratérios da nacela de trabalho (2 pecas)

11. Em detalhe. Acione o telescopio da cesta para fora para aceder ao ponto de lubrificacio
por baixo da cobertura

Classificagdo: «Uso externo» apcer sH IiNet m
S % §
o)
%150

IM/PS02.01.002.07 Certificado 2018/CEP/5485

Pégina 24 de 38



VILA NOWVA DE

BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVICO PERIODICO

10. Rolamentos dos cilindros de nivelamento (2 unid.). (Lado direito da unidade)

9. Rolamentos do dispositivo de nivelamento do braco da cesta (1 unid.)
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13. Rolamentos dos cilindros giratérios da nacela (4 unid.)
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVIGO PERIODICO

MONITOR DE AGUA E TUBAGEM TELESCOPICA DE AGUA
23. Monitor de agua (4 unid.)

21. Tubagem telescopica de dgua (6 unid.)
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVIGO PERIODICO
LUBR]FICA(,‘.AO DAS SUPERFICIES DESLIZANTES DOS BRACOS

O lubrificante é o ANDEROL 793-00 branco. A temperatura de lubrificagdo recomendada é de + 15 2C -

25 2C e as superficies devem estar limpas.
Imagem n.? 1.
Espalhe o lubrificante utilizando um pincel de pintar, uma almofada de plistico de espuma, uma talocha de

oleado, etc. (Figura 2).

Imagem n.? 2.
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BRONTO SKYLIFT PLANO DE SERVICO PERIODICO
[INSPECAO GERAL Diariamente ou| 50 horasou | 250 horasou |1000 horas ou
antes de utilizar|semanalmente anualmente
Ajuste da estrutura principal do veiculo X X
Eixo de acionamento da bomba hidraulica X X
Suportes laterais X X
Caixa de engrenagens de rotacdo X
Ajuste da caixa de engrenagens de rotacio X X X X
Fixacao do anel de rotacao X X X X
|Reaiuste dos parafusos do aro de rotagao. X X
IBracos X
. . X X X
Juntas, rolamentos e dispositivos de
bloqueio
Sistema de nivelamento X X
Cabo das correntes dentro dos bracos X X
Ajuste da nacela de trabalho
X X X
Portas, dobradigas, fechos, placas de apoio
para pés e corrimdes giratorios da nacela
X X
Superficies deslizantes da nacela de
trabalho extensivel (limpeza e lubrificacio)
Degraus da nacela X X X
Teste de isolamento da nacela X X
ICoberturas de prote¢do e sacos X
x " . X X
Instrugdes e etiquetas autoadesivas de
ladverténcia
Perdas de dleo X X X X
INivel de combustivel do veiculo X X X
[Baterias e niveis de fluido X X X X
Tensdo de carregamento X X X X
Centros elétricos X X
Caixas de ligacdo X
Cabos X X X X
IAnéis de corrente do pilar central X
X X X
Sistema de limite de alcance (se previsto)
Possiveis danos acidentais na carrogaria X X X X
Lubrificacdo da unidade IA cada 50 horas ou trimestralmente
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BRDNTD SKYLIF‘[‘ PLANO DE SERVIGO PERIODICO
EQUIPAMENTO DE COMBATE A Diariamente ou | 50horasou | 250 horasou | 1000 horas ou
INCENDIOS antes de utilizar |semanalmente|trimestralmente| anualmente

X

Tubagem de dgua e teste de presséo

Monitor de dgua

Sistema de cortina de dgua

[opcional)

X X X
Sistema de ar respirdvel {opcional)
Degrau de resgate e corrimio X X X
Luzes de trabalho (opcional) X X
Carretel de mangueira (opcional) X X
Bomba de dgua (opcional)
Cintos de seguranca na nacela de *
trabalho (opcional)

X X

A placa de passagem da cesta de
trabalho
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[INSPECAO OPERACIONAL Diariamente ou 50 horas ou 250 horasou | 1000 horas ou
antes de utilizar | semanalmente |trimestralmente| anualmente
Sinais e luzes
Dispositivo de paragem e * *
arranque do motor
Sistema de RPM do motor
X
Sistema de bloqueio do eixo
traseiro (se previsto)
X X
Guarda anticolisdo da nacela
(opcional)
Contador de horas de X X
funcionamento
Interruptores de “homem morto” X X
RPM
Botdo de paragem de emergéncia X X X X
Descida de emergéncia X X X X
Bomba acionada pela bateria X X X X
X
Dispositivo de alarme de
sobrecarga (opcional)
Sinal acistico X X X X
Sistema de intercomunicagio X X
Fungdo de derivagdo
Pirilampos dos suportes laterais
Pirilampos dos bragos X X
Interruptores de fim de curso dos X
suportes laterais
Interruptores de fim de curso dos X X
bragos
Dispositivos de alarme de ¥ X . .
manuseamento (opcional)
X X
Sistema de alarme de falha do
motor (opcional)
Funcionamento do motor * *
elétrico/tensdo de carregamento
(opcional)
Funcionamento do motor em caso . .
de emergéncia (opcional)
X X
Gerador hidraulico (opcional)
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mnuumn Diariamente ou | 50horasou | 250horasou [1000 horasou|
CACAO antes de utilizar | semanalmente | trimestralmente [ anualmente
Nivel de 6leo hidraulico X X
X X
Temperatura do éleo hidraulico
(inferior a 80 °C)
Drenagem do reservatério de dleo
. . X
hidraulico
Verificar a pressdo dos indicadores X X
dos filtros de arejamento
250 horas
Primeira mudanca dos filtros de
retorno e pressao
X
Mudanga de filtros de pressido de
retorno e arejadores
. - X X X X
Condi¢ées dos canos, mangueiras e
ligagoes hidraulicas
Condic¢do dos cilindros hidriulicos X
Ajuste dos cilindros hidriulicos X
Regulagdo das vilvulas de fecho X X
X
Nivel de 6leo da caixa de engrenagens
de rotagio
Mudanga do éleo lubrificante da IA primeira mudanca imediatamente apds as 250 horas e as futuras
caixa de engrenagens de rotagdo |mudangas imediatamente ap6s as 2000 horas ou a cada 5 anos
Mudanca do éleo hidraulico e limpeza[2000 horas ou a cada 5 anos
do reservatério de éleo e dos filtros
de succio
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INSTRUCOES DE INTERVALOS DE SERVICO

0 servigo e a manutencio do veiculo e de possiveis equipamentos adicionais, tais como motores de
emergéncia e bombas, devem ser inspecionados diariamente/antes da utilizacio da unidade de
acordo com as instrugdes do fabricante.

VERIFIQUE DIARIAMENTE OU SEMPRE ANTES DE USAR A UNIDADE:

Verifique a solidez da construgio da unidade e a solidez das unides.

2. Verifique se os pernos das unides e os respetivos dispositivos de blogueio estio sdlidos e no
respetivo lugar.

3. Verifique o nivel de combustivel do veiculo.

Verifique o funcionamento do dispositive de alarme de manuseamento (opcional).

5. Verifique o funcionamento do dispositive de paragem e arranque em todos os centros de
controlo.

6. Verifique o funcionamento das descidas de emergéncia.

7. Verifique o funcionamento de emergéncia com a bomba acionada a bateria.

NOTA! Use a bomba acionada a bateria de forma alternada (5 minutos “ligada”, 5 minutos
“desligada™) A utilizacio excessiva pode sobreaguecer o motor da bomba.

8. Verifique o funcionamento do botio de paragem de emergéncia e, em especial, verifique o blogueio
do botdo na posigao superior.

9. Verifique o funcionamento da buzina.
10. Verifique o funcionamento do sistema de limitacio de alcances (se instalado) para operacio
do telescdpico.
1. Verifique a carga da nacela/a posicdo do dispositivo de limite de alcance da guarda.
12. A temperatura do dleo hidriulico deve ser inferior a 80 °C.
13. Antes de operar os bracos, verifique o nivelamento da unidade: certifique-se de que o contacto

entre o solo, as placas de solo e as placas de apoio para pés é suficiente e que os placas de apoio
para pés nio deslizam sobre as placas de solo.

NOTA! Tenha em conta que os gases do sistema de escape podem produzir o efeito de derreter o gelo
ou a neve gue se encontre por baixo das placas de solo.
NOTA! Verifique se a unidade é sujeita a manutencio e lubrificacio de acordo com as instrugdes do
fabricante. Se detetar alguma anomalia durante as inspecdes, contacte imediatamente a
Assisténcia.

VERIFIQUE A CADA 50 HORAS OU SEMANALMENTE:

1. Efetue a verificacio didria de servico.

2. Verifique a capacidade e o nivel de fluidos das baterias.

3. Verifique visualmente se os parafusos do anel de rotacio tém algum sinal de desaperto (preste
especial atencao a fendas na pintura)

4. Verifique o ajuste da nacela de trabalho.

5. Verifique as superficies deslizantes da extensdo da nacela de trabalho. Limpe as superficies

deslizantes e lubrifigue-as com lubrificante seco, quando for necessdrio.
Verifique o ajuste do corrimao, da plataforma de resgate e dos degraus da nacela.
7. Verifique o funcionamento e a capacidade de ar do sistema de ar respiravel (opcional).

Verifique o estado e a construcio mecinica do sistema de medicio do alcance.
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9. Verifique o sistema de medi¢io em estabiliza¢io normal e de um dos lados, juntamente com os
limites mencionados no manual do utilizador.
10. Verifique qualquer possibilidade de perdas de 6leo ou deriva dos cilindros.

11. Verifique o nivel de éleo hidriulico. O nivel de 6leo hidriulico deve estar entre as marcas do
indicador de nivel quando os bragos e os suportes laterais se encontram na posicio de transporte.

NOTA! Quando acrescentar éleo hidraulico, certifique-se de que o 6leo cumpre os requisitos de
limpeza, de acordo com a norma IS0 4406, classe 18/16/13, ou NAS 1638, classe 7.
Recomenda-se a utilizacdo de apenas um tipo de filtro de 6leo. Nio misture diferentes tipos

de dleo.
12. Verifique o estado dos cintos de seguranca da nacela (opcional).
- Lubrifique a unidade de acordo com o diagrama de lubrificacio (a cada 50 horas ou

trimestralmente, o que ocorrer primeiro).

VERIFIQUE A CADA 250 HORAS OU TRIMESTRALMENTE:

1. Efetue a verificagio das 50 horas ou o servi¢o semanal.

2. Verifique a sustentacido da estrutura principal do veiculo quando a unidade estiver apoiada nas
respetivas rodas.

3. Verifique o estado das construgdes mecinicas, em especial as soldaduras dos suportes laterais.

4. Verifique o ajuste da caixa de engrenagens de rotagdo.

5. Verifique o estado das juntas, rolamentos e sistema de bloqueio de eixos, também dentro dos
bracos.

6. Verifique o estado das portas, bloqueios e placas de apoio para pés na nacela de trabalho.

7. Verifique o funcionamento do motoguincho e o estado do cabo e do bloqueio (opcional).

8. Verifique o estado das escadas dos bragos, especialmente a linearidade e o bloqueio dos corrimdes
e o estado das pecas deslizantes (Unidades de combate a incéndios).

9. Verifique o funcionamento do monitor de dgua e do dispositivo de controlo remoto (apenas
unidades de combate a incéndios).

10. Verifique o estado de todas as coberturas de protecdo e sacos.

1. Verifique o funcionamento de todos os sinais luminosos de adverténcia.

12. Verifique o funcionamento dos pirilampos dos suportes laterais.

13. Verifique o estado dos pirilampos dos bragos.

14. Verifique o ajuste das flanges de juncdo do eixo de acionamento da bomba hidrdulica e certifique-
se de que ndo estdo soltas.

15. Verifique o funcionamento do blogueio do eixo traseiro (opcional).

16. Verifique o funcionamento do contador de horas de trabalho.

17. Verifique o funcionamento dos interruptores de fim de curso da guarda anticolisdo.

18. Verifique o funcionamento de todos os interruptores de “homem morto” RPM.

19. Verifique a limpeza e os movimentos dos pernos do pilar central.

20. Verifique o estado, o ajuste e a limpeza de todos os interruptores de fim de curso e das respetivas

contrapartes dos suportes laterais. Verifique se o controlo da corrente para o brago s6 liga quando
os suportes laterais estdo na respetiva posi¢io de trabalho.

21. Verifique o estado, o ajuste e a limpeza de todos os interruptores de fim de curso e das respetivas
contrapartes dos bracos. Verifique, operando a partir do painel de controlo da nacela com a nacela
de trabalho vazia, todas as limitagdes descritas na parte de trabalho de "interruptores de fim de

curso .

22. Verifique o funcionamento do dispositivo de alarme de sobrecarga, tal como de seguida: Carregue
a nacela de trabalho, sem equipamento extra, por exemplo, o monitor de dgua. Quando ¢é excedida
a capacidade de carga maxima, o alarme serd ativado.
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23. Verifique o estado e o ajuste de todos os cabos e mangueiras hidriulicas, em especial nos pontos de
articulagao dos bragos e na corrente - cabo dos bracos telescépicos.

24. Verifique o funcionamento do sistema de nivelamento da nacela e de todos os seus sistemas de
seguranca.

25. Verifique o estado das instrugdes e das etiquetas adesivas de adverténcia.

26. Verifique a tensdo de carregamento.

27. Verifique o funcionamento do motor elétrico e verifique a tensdo de carregamento (opcional).

28. Verifique o funcionamento da combustio do sistema do motor de emergéncia e mantenha o motor

de acordo com as instru¢des do fabricante (opcional).
29 Verifique o funcionamento do gerador hidrdulico (opcional).
30. Verifique o funcionamento do sistema de intercomunicacao (opcional).
31

Verifique o estado, o ajuste e a limpeza de todo o sistema de medig¢ao do alcance (barras, alavancas,
juntas, parafusos, porcas, bloqueios, cavilhas, interruptores de fim de curso e contrapartes) e
especialmente o ajuste dos interruptores de fim de curso. Verifique também medindo, se o alcance
madximo lateral permitido estd dentro da drea indicada no diagrama de alcance. Se o alcance estiver
além da drea permitida, contacte imediatamente a assisténcia Bronto Skylift.

32. Mudanga de 6leo da caixa de engrenagens de rota¢do: Recomenda-se a primeira mudanca de 6leo
ao fim de 250 horas de funcionamento. As mudangas de 6leo seguintes devem ser realizadas
imediatamente apés as 2000 horas de funcionamento ou a cada 5 anos. Mude o 6leo a quente, para
ajudar a descarregar as impurezas. Inspecione o tampdo magnético. Este deve estar livre de
residuos de metais pesados. Ndo misture diferentes tipos de 6leo.

33. Verifique o ajuste dos parafusos do anel de rotagao utilizando uma chave dinamométrica de acordo
com o bindrio de aperto. Se os parafusos estdo desapertados, estiraram ou partiram. Deve
substituir-se um parafuso de cada lado do parafuso estirado/partido. Os parafusos e mangas novos
devem ser fornecidos pela Bronto Skylift Oy Ab.

Tabela 1. Tensao de aperto para os parafusos da caixa giratéria

Medida de parafuso Padrio Classe de dureza Bindrio de aperto
M12 DIN912 129 145 Nm
M16 DIN912 129 330 Nm
Mi18 DIN912 129 460 Nm
M20 DIN 912 12,9 650 Nm
M24 DIN912 129 1080 Nm
34. Verifique o ajuste das valvulas de aperto dos suportes laterais e dos cilindros dos bragos.

NOTA! Estes testes devem ser realizados de acordo com as instrucdes seguintes e sempre sem
qualquer pessoa na nacela.
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CILINDROS DOS SUPORTES LATERAIS

Prenda uma corda grossa por baixo da nacela de trabalho para assegurar a carga de ensaio. Baixe os suportes
laterais para a respetiva posicdo de trabalho de forma que todo o peso da unidade fique sobre os mesmos
esteja sobre os suportes laterais.

Fixe a carga, a qual é equivalente a carga de trabalho segura, no final da corda grossa e eleve-a 20 cm do solo
utilizando o 1.° braco.

Rode os bragos de forma que a carga fique sobre cada um dos suportes laterais de cada vez. Pare o motor
por cima de cada suporte lateral, levante a alavanca de controlo do suporte em questdo para a posi¢ao “para
cima”. Verifique que n3o hd movimento no macaco do cilindro carregado.

A deriva maxima dos cilindros é de 3 mm/h, imediatamente apés 30 minutos de tempo de descanso.

CILINDROS DOS BRACOS:

A verificagdo do ajuste da vélvula de fecho do cilindro do brago deve ser realizada a partir do painel de
controlo da mesa giratéria.

Para testar a vdlvula de fecho do cilindro telescopico dos bragos deve mover-se para a posi¢do de teste de
carga 2, de maneira que ainda seja possivel estender o telescépico. Prenda a carga a corda grossa. Estenda a
secc¢do telescopica de forma que a carga fique em suspensdo livre. Pare o motor. Verifique a altura da carga.
Nio é permitido que a carga baixe.

Aquando do teste da vilvula de fecho dos cilindros do 1.9 e 2.° bragos, os bragos devem ser movidos para a
posigdo de carga de teste 1. Prenda a carga a corda grossa. Eleve o 1.7 brago cerca de 20 cm. Pare o motor.
Verifique a altura da carga. Nio é permitido que a carga baixe.

A deriva maxima dos cilindros é de 4 mm/h, imediatamente apés 30 minutos de tempo de descanso.

35. Verifique o funcionamento da guarda anticolisdo.

36. Verifique o funcionamento do dispositivo de bloqueio do eixo traseiro.

37. Verifique o ajuste das flanges do eixo de acionamento da bomba hidraulica e verifique se estas
ndo estdo soltas nas unides.

38. Teste de isolamento da nacela de trabalho (apenas unidades SI).

39. As superficies deslizantes dos extensores da nacela de trabalho devem ser limpas e lubrificadas
(apenas unidades SI).

40. Verifique os indicadores de pressao dos filtros de respiracao.

41. Primeira mudanga dos filtros de pressdo e retorno imediatamente apés as primeiras 250 horas
de funcionamento. (Consulte as instrugdes no servigo das 1000 horas, servi¢o n? 10)

42. Inspegdo visual das correntes.

. Lubrifique a unidade de acordo com o diagrama de lubrificagdo. (Trimestralmente ou a cada 50

horas, 0 que ocorrer primeiro)

VERIFIQUE A CADA 1000 HORAS OU ANUALMENTE:

1. Efetue a verificacdo das 250 horas ou o servico trimestral.

2. Verifique o estado das construgdes mecanicas e, em especial, todas as soldaduras dos bragos.

3. Verifique as soldaduras das grades da nacela de trabalho e verifique o ajuste e o estado das
placas de apoio para pés.
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4. Verifique se todas as caixas de ligacdo elétrica estio em bom estado. Inspecione o aperto das
tampas e das entradas dos cabos; certifique-se também de que o interior estd limpo e seco e
que as ligacdes dos cabos estdo em boas condi¢des.

S. Verifique o estado, alimpeza e o aperto dos centros de controlo da cabina, suportes laterais, mesa
giratdria, nacela de trabalho e equipamentos extra. Verifique em especial o ajuste das placas dos
circuitos e das placas de relés.

Verifique o funcionamento e o estado dos dispositivos de RPM do motor.

& Verifique o estado das vdlvulas de controlo dos suportes laterais. Verifique também o estado
de controlo manual dos controlos elétricos das vélvulas.

8. Verifique o estado da barra do émbolo e as estruturas externas dos cilindros.

9. Verifique os movimentos dos rolamentos dos cilindros e o estado de aperto e,
em especial, as soldaduras.

10. Substitua os filtros de pressdo, retorno e respira¢do. Pare o motor do veiculo e limpe todos os

filtros exteriores. Mude os cartuchos dos filtros enquanto observa a limpeza. Nio deixe a
montagem dos filtros aberta; instale imediatamente o cartucho novo.

NOTA! Elimine corretamente os cartuchos usados.

b Drene a dgua condensada a partir do reservatério de 6leo hidriulico abrindo a tampa que se
encontra por baixo do reservatério. Se houver dgua, esta sai sempre primeiro. Drene
aproximadamente meio litro de fluido para fora do reservatério.

NOTA! Nio permita qualquer derrame no solo.

12. Verifique o estado da tubagem de dgua e efetue o teste de pressdo usando uma pressado de 16
bar.

13. Verifique o estado da cortina de dgua e das vélvulas.

14. Verifique o nivel de 6leo da caixa de engrenagens de rotagao (consulte as instrugdes
relativas as 250 horas, servigo n.? 32).

15. Verifique o aperto e o ajuste da borda das correntes; se necessdrio, ajuste as correntes.

16. Verifique a quantidade de 6leo hidrdulico da caixa de engrenagens de rotacio (apenas

nas Bervine). Além disto, pelo menos uma vez por ano, a inspecio deve ser realizada pelo
fabricante ou pelo seu representante de servi¢o autorizado. Os fatores de seguranga de
construcdo deverdo ser sujeitos a inspecdo especial.

Além da inspec¢io completa da unidade, também devem ser realizados os passos seguintes pelo
menos uma vez ao ano pelo fabricante ou seu representante autorizado. Preste especial atencao aos
fatores de seguranca de trabalho da estrutura.

0S PASSOS A REALIZAR PELO FABRICANTE OU SEU REPRESENTANTE AUTORIZADO A CADA 1000

HORAS OU ANUALMENTE:
1. Complete o teste de carga ou efetue um teste e inspe¢do da unidade.
2 Inspecione as o ajuste das vdlvulas de aperto dos suportes laterais e dos cilindros dos bracgos.
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Inspecione e ajuste as pecas deslizantes, o suporte e as roldanas-guia das seccies teleschpicas.
Inspecione e ajuste a corrente de extensio dos telescdpicos dos bracos.

Inspecione e ajuste a distincia entre os dentes das engrenagens e as engrenagens de rotagio.
Inspecione e aperte o5 parafusos do anel de rotacio.

Inspecione as vilvulas hidriulicas e ajuste as pressies hidriulicas.

Inspecione e ajuste og interruptores de fim de curso e respetivas contraparbes.

Analise o dleo hidraulico.

L

PASSOS SEGUINTES A REALIZAR A CADA 2000 HORAS OU A CADA 5 ANOS, OU DE ACORDO COM AS
RECOMENDACOES DO FABRICANTE:
1. Mude o dleo hidrdulico e limpe o reservatorio e o filtro de succdo.

2. Mude o dleo da caixa de engrenagens de rotacao.

ACADA 10 ANOS:
Inspecio total e manutencio de acordo com as instrucbes relativas aos 10 anos pelo prestador de servigo
autarizado.
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